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Message

Zpráva 901

Zpráva od Komise - TRIS/(2025) 2082

Procedura poskytování informací ES – ESVO

Oznámení: 2025/9016/IS

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20252082.CS

1. MSG 901 IND 2025 9016 IS CS 05-08-2025 IS NOTIF

2. Iceland

3A. Ministry for Foreign Affairs

3B. Ministry of Health

4. 2025/9016/IS - C00P - Farmaceutické a kosmetické odvětví

5. NAŘÍZENÍ o 19. změně nařízení č. 233/2001 o návykových a omamných látkách a jiných regulovaných látkách.

6. Nařízením se stanovují pravidla pro návykové a omamné látky a jiné regulované látky.

7.

8. Nařízením se stanovují omezení dovozu, vývozu, prodeje, výměny, dodání, příjmu, výroby,
přípravy a skladování návykových a omamných a jiných regulovaných látek.
Látky, na které se vztahují tato omezení, jsou uvedeny v mezinárodních dohodách nebo
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již byly předmětem omezení v jiných zemích.
V nařízení se provádějí změny v souvislosti s aktualizací jeho příloh, které zahrnují látky považované za návykové a/nebo
omamné (I a II). Změny zahrnují doplnění správných odkazů na příslušné mezinárodní dohody, zařazení nových látek do
přiložených seznamů a přesunutí tří látek z přílohy I do přílohy II.

9. Toto nařízení se vydává v souladu s článkem 2 a článkem 3 zákona o návykových a omamných látkách č. 65/1974 Sb.
ve znění pozdějších předpisů.
Nařízení se vydává za účelem provedení změn v přílohách I a II. Tyto změny zahrnují doplnění látek klasifikovaných jako
návykové nebo omamné látky, které představují nebezpečí pro lidské zdraví, jakož i opravy odkazů na mezinárodní
dohody.

10. Odkazy na základní texty: Nejsou k dispozici žádné základní texty

11. Ano

12. Ochrana veřejného zdraví.
Rizika pro lidský život a zdraví a pro veřejnou bezpečnost znamenají, že změny předpisů týkající se látky, která má být
klasifikována jako omamná látka, by měly být vypracovány ve velmi krátkém časovém horizontu.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne
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